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Performance
Nom de produit Purificateur d'air

Tension nominale 220 V-240 V~

Fréquence nominale 50 Hz/60 Hz

Utilisation du produit
Élimine les polluants tels que les particules, les gaz polluants 
et les micro-organismes présents dans l'air.

Méthode 
de nettoyage

1. Pré-filtre lavable
2. Filtre en tissu de carbone composite (HEPA + Charbon actif)

Puissance nominale 50W

Particules CADR 159m3/h

Particules CCM P1

Indice d'efficacité 
énergétique

Qualifié (Particules)

Niveau sonore 57 dB(A)

Portée 14 -24 m2

Taille du produit 325 x 172 x 515 mm

Poids 5,7kg

Structure du produit
Panneau de commande

Boucle

Sortie d'air

Poignée

Capteur



Indice de qualité d’air

Voyant de qualité d’air Alimentation Mode Sleep (Veille) Rappel de filtre

Vitesse Verrouillage enfant

Pose
 ♦ Pose du filtre

D’abord, retirez le filtre du sac plastique.

1. Retirez l'entrée d'air.
2. Retirez le filtre.
3. Retirez le filtre du sac en plastique.

Remarque : Veillez à retirer le sac 
en plastique du filtre avant utilisation.

Appuyez sur le bouton « PUSH » des deux 
côtés du cache avant et ouvrez-le.

Remarque : Il existe des points internes et externes, celui dont la tirette est orientée 
vers l'extérieur ; veillez à installer le panneau avant avant de l'utiliser.



Entretien et maintenance de filtre
1. Pré-filtre (environ un mois).

Utilisez un aspirateur pour retirer la poussière de la surface du filtre, 
ou lavez-le à l'eau et séchez-le soigneusement.

2. HEPA+ filtre composite à charbon actif (environ une fois tous les deux mois).

Lorsque le message de remplacement du filtre après 1500 heures 

clignote, appuyez sur  et faites un appui long sur le bouton 

de réinitialisation pour éteindre le voyant du filtre et réinitialiser 
la fonction de temporisateur.

•  Placez le filtre dans un endroit ventilé afin que les gaz nocifs et les bactéries à la surface 
du filtre puissent se dissiper. Ne l'exposez pas à une lumière solaire excessive.

•  Ne lavez pas le filtre à l’eau.

 Conseils :
•  Débranchez l'alimentation avant toute opération de nettoyage ou de maintenance.
•  N'utilisez pas l'appareil sans le filtre (il n'y aurait pas d'effet de dépoussiérage 

et la poussière aspirée pourrait provoquer une défaillance de l'appareil).
•  Débranchez le cordon d'alimentation en cas d'inactivité prolongée (l'appareil consomme 

également de l'énergie à l’état de veille).
•  Selon le lieu et la méthode d'utilisation (par exemple, les foyers comptant un grand 

nombre de fumeurs ou les zones à forte pollution atmosphérique), le cycle 
de remplacement du filtre peut être raccourci. Si la filtration ne semble pas efficace, 
remplacez le filtre sans tarder.

   Lorsque vous remplacez le filtre, veuillez éteindre l'appareil au préalable.



Mode d’emploi
1.  Après avoir branché l'appareil, vous entendrez un son « Di », l'appareil passe en mode 

veille et le voyant d'alimentation émet une lumière rouge.

2.  Démarrage

Après la mise sous tension, le voyant de qualité de l'air est complètement 
blanc, l’appareil passe au mode automatique.

3.  Temporisateur

La durée de fonctionnement de l'appareil peut être réglée par le bouton 
du temporisateur quand l'appareil est en marche. Réglez le temps sur 1 heure, 
2 heures, 4 heures, 8 heures. Appuyez à nouveau sur ce bouton pour éteindre 
l'appareil, le temps sélectionné s'affiche à l'écran.

4.  Vitesse

Appuyez sur le bouton de vitesse du vent pour modifier la vitesse du moteur. 
Il est divisé en AUTO, première vitesse, deuxième vitesse, troisième vitesse, 
veille. Lorsque vous appuyez sur ce bouton, la position actuelle de la vitesse 
de l’appareil augmente d’une vitesse, puis revient aux fichiers du mode 
automatique.
En mode AUTO, PM2.5 correspond au tableau de valeurs de qualité de l'air 
et à la position de la vitesse en mode intelligent :
1~100 = voyant vert = excellente qualité de l'air = première vitesse.
101~200 = voyant jaune = bonne qualité de l'air = deuxième vitesse.
201~500 = voyant rouge = mauvaise qualité de l'air = troisième vitesse.

5.  Verrouillage enfant

Lorsque vous appuyez sur le bouton de verrouillage enfant, le bouton 
de fonction de l'appareil se verrouille et aucun bouton ne peut être utilisé. 
Appuyez sur ce bouton pendant 3 secondes pour déverrouiller.

6.  Réinitialisation

Cet appareil est équipé d'une fonction de changement de filtre temporisé, qui 
clignote jusqu'à l'invite de remplacement du filtre après 1500 heures. Appuyez 
et maintenez le bouton de réinitialisation pendant 5 secondes pour effacer 
l'indicateur de filtre et réinitialiser la fonction de temporisation.

7.  Mise hors tension

Lorsque l'appareil est sous tension et en fonctionnement, appuyez 
sur le bouton « Power » (Marche), l'appareil se met en veille. 
(Le voyant de l'icône est allumé lorsque l'appareil est en veille.)



Précautions

 ♦ Instructions de pose
1. N’installez pas l’appareil dans les emplacements suivants :

•  Exposé à la lumière directe du soleil, face à la sortie d'air ou 

dans des endroits chauffés (cela peut causer une déformation, 

une détérioration, une décoloration et une panne).

•  À proximité d’appareils périphériques tels que des téléviseurs 

et radios (qui peuvent provoquer une distorsion de l'image 

et du bruit). Éloignez l’appareil d’une distance minimale d’1 m. 

Si ces appareils partagent simultanément la même prise, 

il se peut qu'un brouillage de l'image et du bruit apparaissent 

lorsque la fiche d'alimentation est insérée.

   Lorsque cela se produit, branchez le cordon d'alimentation 

dans une autre prise.

2. En présence de poussières intérieures telles que le pollen, 

le produit doit être placé au sol. Comme le pollen, la poussière, 

etc. sont susceptibles de tomber près du sol, il est recommandé 

de placer le produit sur un sol plat.

3. Pour une circulation efficace de l'air dans la pièce.

 Afin de ne pas bloquer l'entrée et la sortie d'air, laissez de la 

distance autour du produit. Placez-le à environ 30 cm des murs, 

meubles, rideaux, etc. Afin de garantir l’efficacité du produit, 

veuillez tenir sa partie arrière à au moins 20 cm des murs.

4. Ne placez pas d'objets sur l'appareil (cela pourrait entraîner 

son dysfonctionnement). Remarque spéciale : Ne placez pas 

d'aimants ni d'objets métalliques.

5. N’obstruez pas l'entrée et la sortie d'air, par exemple, en 

plaçant des objets sur la sortie d'air ou devant l'entrée d'air.

1m

30cm

20cm

objets

sortie

entrée

Soleil



 Avertissement

 À ne pas faire
1.  Il est formellement déconseillé de déplacer ou de secouer l’appareil 

en cours de fonctionnement. Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation 
pour le déplacer ou le ranger. Le fait de tirer sur le cordon 
d'alimentation peut provoquer un court-circuit ou endommager 
l'intérieur de ce dernier, entraînant un incendie ou un choc électrique.

2.  N'endommagez pas le cordon d'alimentation ou la fiche. Ne coupez 
pas, ne tordez pas excessivement et ne tirez pas sur le cordon 
d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, le service après-vente ou un professionnel 
pour éviter tout risque. Afin d’éviter tout risque de choc électrique, 
seuls les professionnels sont autorisés à démonter l’appareil.

3.  En cas de branchement de la fiche d'alimentation, la fiche et la main de 
la personne effectuant le branchement ne doivent pas être exposées 
à l'eau au préalable, sinon il existe un risque de choc électrique.

4.  N'utilisez pas d'alimentations, de prises universelles ou d'appareils 
connectés qui dépassent la valeur nominale de l'appareil. Alimentation 
220V ~ 5A AC. L'utilisation d'une prise universelle qui dépasse la 
valeur nominale ou d'une alimentation peut entraîner une surchauffe 
du cordon d'alimentation et provoquer un incendie.

5.  Ne touchez pas la fiche d'alimentation avec des mains mouillées, 
cela pourrait entraîner un choc électrique.

6.  Ne mettez pas vos doigts ou des objets métalliques dans l'interstice de la 
sortie d'air, au risque de provoquer un choc électrique ou des blessures. 
Ne laissez pas d'eau, de détergents inflammables ou d'autres liquides 
pénétrer dans le produit pour éviter tout choc électrique ou incendie.

7.  Ce produit ne saurait se substituer aux équipements de ventilation 
courants, aux aspirateurs et aux hottes de cuisine.

8.  N'utilisez pas ce produit à proximité d’appareils à gaz, dispositifs 
de chauffage ou accessoires de cuisinière.

9.  N'utilisez pas ce produit dans un environnement humide ou chaud 
comme une salle de bain, des toilettes ou une cuisine.

10.  Ne placez jamais ce produit dans ces endroits :
•  Des emplacements instables (le produit risque de tomber ou de se 

renverser, entraînant des blessures, une fuite électrique, un choc 
électrique ou un incendie).

•  Les endroits chauds, humides ou mouillés, tels que les salles de bains (les 
purificateurs d'air peuvent provoquer un choc électrique ou un incendie 
en raison d'une fuite électrique) ; un endroit où la cuisine émet de la suie.

11.  N'utilisez pas de purificateurs d'air en intérieur avec des insecticides 
à base d'encens. 

•  Les résidus chimiques risquent de s'accumuler dans l'appareil, 
puis d'être libérés par la sortie d'air et de mettre votre santé en danger.

•  Après avoir utilisé de l'insecticide, ventilez soigneusement la pièce 
avant d'utiliser le purificateur d'air.

220V~ 
5A



12.  Il n'est pas recommandé d'utiliser un purificateur d'air lorsque vous 
brûlez de l'encens ou des serpentins anti-moustiques, le filtre 
du purificateur d'air risquerait d’en prendre l’odeur.

 À faire obligatoirement
À faire obligatoirement
1.  Coupez immédiatement l'alimentation de l'appareil lorsque l'une des conditions 

suivantes se produit (risque de choc électrique, d'étincelles ou de fumée).
•  Il y a un bruit ou une vibration anormale pendant le fonctionnement.
•  Le produit est anormalement chaud et a une odeur de brûlé.
2.   Nettoyez régulièrement la fiche d'alimentation.
•  Si la fiche d'alimentation est poussiéreuse, de l'humidité peut endommager la partie 

isolée de la fiche et provoquer un incendie.
•  Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, veuillez débrancher le cordon 

d'alimentation.
3.  Veillez à débrancher l'alimentation avant d'effectuer l'entretien de l'appareil.
•  Le produit peut se mettre en marche soudainement, provoquant un choc électrique 

et des blessures.
4.  Branchez fermement la fiche dans la prise de courant (si la fiche n'est pas bien insérée, 

elle peut provoquer un choc électrique dû à une surchauffe ou même un incendie).
•  N'utilisez pas une fiche endommagée ou une prise de courant desserrée.
5.  Veuillez tirer la fiche d'alimentation depuis la partie isolée.
•  En tirant sur le cordon d'alimentation pour retirer la fiche d'alimentation, vous risquez d'endom-

mager le cordon d'alimentation, de provoquer un choc électrique, un court-circuit ou un incendie.
6.  Lorsque l'une des conditions suivantes se produit, veuillez couper 

immédiatement l'alimentation de l'appareil et contacter le service de maintenance.
•  L'interrupteur ne fonctionne pas.
•  Le cordon ou la fiche d'alimentation sont anormalement chauds.
•  Présence d’un son ou une vibration anormale 
•  Il y a d'autres anomalies ou dysfonctionnements.
7.  Afin d’éviter tout risque de choc électrique, 

seuls les professionnels sont autorisés à démonter l’appareil.
Norme IEC : Cet appareil n'est pas prévu pour être utilisé par des personnes (dont 
des enfants) présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, 
ou ne disposant d'aucune expérience ou connaissance, à moins qu'elles n'aient reçu 
une supervision ou des instructions relatives à l'utilisation de l'appareil par une personne 
responsable de leur sécurité. Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas 
avec l'appareil. Lorsque le câble d'alimentation est endommagé, celui-ci doit être remplacé 
par le fabricant, un agent agréé du fabricant ou toute autre personne nommément 
qualifiée par le fabricant, afin d'éviter un danger.
Norme EN : Cet appareil peut être utilisé par des enfants de 8 ans et plus, et par 
des personnes présentant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, 
ou ne disposant d’aucune expérience ou connaissance, à condition qu’ils aient reçu 
une supervision ou des instructions relatives à l’utilisation sûre de l’appareil, et qu’ils 
comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. 
Le nettoyage et l'entretien à la charge de l'utilisateur ne doivent pas être réalisés par 
des enfants sans surveillance.



Dépannage
 ♦  Types de pannes, description des codes de panne 
et dépannage courants

Types de pannes Inspection / solution

Impossible d'allumer l’appareil 
ou le bouton n’entraîne aucune 
réponse.

1.  Le cordon d’alimentation est-il branché ?
→  Branchez le cordon d’alimentation.
2.  Le cache avant du purificateur est-il fermé ?
→  Fermez le cache avant du purificateur.

Le bouton ne répond pas.

1.  Le filtre est-il sale ?
→  Nettoyer le filtre.
2.  Le filtre n'a-t-il pas été remplacé pendant 

une longue période ?
→  Remplacez le filtre par un filtre neuf.

L'odeur de la sortie d'air 
indispose les gens.

1.  Le sac en plastique sur la grille du filtre 
est-il retiré par le purificateur ?

→  Retirez le sac en plastique du filtre avant 
la première utilisation.

2.  La séquence de montage du filtre 
du purificateur a-t-elle été respectée ?

→  Veuillez vous reporter aux instructions 
pour connaître la séquence de montage 
et les précautions à prendre.

Le purificateur fonctionne pendant 
longtemps mais la qualité de 
l'air n'est pas significativement 
améliorée.

Le voyant d'alarme du filtre est allumé : il indique 
que le temporisateur de changement du filtre 
a atteint la valeur programmée. À ce moment-là, 
après avoir changé la grille du filtre, appuyez 
et maintenez le bouton de veille pour réinitialiser.



Détails de l'emballage
Corps 1 pièce

Filtre principal 1 jeu

Filtre primaire 1 pièce

Manuel du produit 1 pièce

Commande de déplacement 1 pièce



Instructions WiFi
1.  Scanner et télécharger

1)  Téléchargez l'application « Smart Life ».
2)  Connectez-vous à l'application après vous être enregistré 

(adapté au système Android ou iOS).

2.  Ajouter un dispositif

1)  Le purificateur d'air et le téléphone mobile doivent être 
connectés au même réseau Wi-Fi.

2)  Lorsque l'appareil est en veille, appuyez sur le bouton 
« Reset » (Réinitialisation) du panneau de commande 
pendant 5 secondes jusqu'à ce que le symbole Wi-Fi 
ou le voyant lumineux  clignote rapidement.

3)  Cliquez sur « Add device » (Ajouter un dispositif) 
et choisissez ensuite « air purifier » (purificateur d'air).

3.  Mode de configuration

Confirmez que le voyant WIFI du panneau de commande 
clignote rapidement, puis cliquez sur « Finish Network 
configuration » (Terminer la configuration réseau).



4.  Choisir le réseau Wi-Fi

Choisissez le téléphone mobile Wi-Fi qui se connecte, 
entrez le mot de passe Wi-Fi, puis cliquez sur « confirm » 
(confirmer).

5.  Processus de configuration

Patientez jusqu’à la fin de la configuration.

6.  Configuration terminée

Choisissez « Done » (Fait) et entrez dans l'interface 
de commande.
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